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Теория

Сторителлинг (англ. storytelling: story — ис-

тория и telling — представление) — это 

приём передачи информации, образов 

и навыков путём составления истории. Сто-

рителлинг в образовании — это создание 

эмоциональных связей, с помощью кото-

рых можно управлять вниманием учащих-

ся, расставлять нужные акценты, заостряя 

внимание на важных вещах.

Эта современная образовательная техно-

логия может быть эффективно использова-

на на уроках по литературе. Это — воз-

можность донесения нужной информации, 

идей, ценностей путём рассказывания ис-

торий, а также помощь учащимся в толко-

вании, интерпретации и анализе художе-

ственного текста. Важно отметить, что 

такая форма работы с учеником помогает 

сделать урок интересным, пробуждает 

творче ские способно сти и затрагивает 

эмоциональную сферу ребёнка. Сторител-

линг создаётся с ранее заданными целями, 

готовится заранее, несмотря на то что вы-

глядит как полнейшая импровизация, со-

зданная учителе во время урока. В некото-

ром смысле сторителлинг можно считать 

своего рода образовательной манипуляци-

ей, мощным оратор ским приёмом, спосо-

бом пробудить активность ученика, удер-

жать внимание. 

Особенно мощное воздей ствие оказывают 

реальные истории из жизни. Такие истории 

позволяют актуализировать художе ствен-

ный текст, сделать его понятным и интерес-

ным для молодого современника. Дети за-

хотят повторить поведение героя книги или 

избежать плохого сценария, принимая 

во внимание чужой личный опыт. Истории 

хорошо и надолго запоминаются, что помо-

жет не только в дальнейшей жизни, но и 

в написания сочинения по ЕГЭ. 

Основа техники сторителлинга заключает-

ся в том, что отдельные фразы и образы 

воспринимают легче и лучше, чем цифры 

и факты. Возможно, именно поэтому обра-

зовательные коуч-консультации в некото-

рых случаях так эффективны. 

Общие правила сторителлинга

1.  История должна быть лаконичной и ин-

терпретироваться однозначно. 

2.  Историю следует рассказывать убеди-

тельно, используя все возможно сти выра-

зительной речи. Конечно, учитель должен 

уметь писать и обладать талантом рас-

сказчика, то есть быть не просто интер-

претатором и транслятором чужих идей, 

но и творцом. 

3.  История должна быть непринуждённой, 

чтобы её подтекст был принят аудитори-

ей, а не отвергнут ею. 
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Правила написания текстов

1.  Текст истории должен быть кратким (пом-

ним, что краткость — сестра таланта). Ус-

тное донесение истории не должно зани-

мать более 10 минут (это максимум).

2.  Необходим яркий герой, индивидуаль-

ность которого однозначно заинтересует 

аудиторию.

3.  История не должна иметь открытый фи-

нал, поскольку цель учителя — не заста-

вить ученика домысливать, что будет 

с героем дальше, а получить ответы 

на свои вопросы.

4.  Нельзя навязывать своё мнение ученику 

(это вызовет сопротивление и неприя-

тие). После окончания истории у ребён-

ка должна появиться мысль: «Я хочу».

5.  Учителю следует влиять на эмоции клас-

са: необходимо вызывать смех, радость, 

сочув ствие, страх, злость, но не остав-

лять слушателя/читателя равнодушным.

6.  История должна быть создана для опре-

делённой аудитории. Часто нельзя охва-

тить одним рассказом всех детей в клас-

се.

7.  Учитель не может дистанцироваться 

от аудитории, а должен установить с ней 

максимально друже ские отношения. 

Фразы типа «Я — учитель, а ты — уче-

ник» или «Я взрослый, а тебе ещё надо 

выра сти» вызовут лишь раздражение. 

Итак, «основные элементы сторителлинга: 

сообщение, персонаж, конфликт, сюжет. 

Эти элементы позволяют создать увлека-

тельную историю, насыщенную энергией. 

Структура истории включает в себя пять 

частей: побуждающее происше ствие (ос-

новная причина всего, что следует за ним, 

и приводит в движение остальные четыре 

элемента), прогрессию усложнений, кризис, 

кульминацию и развязку»1.

Требования, предъявляемые 
к хорошей истории

Предсказуема.1. 

Экспрессивна.2. 

Поучительна.3. 

Универсальна.4. 

Структурирована. 5. 

Ошибки
Учитель не должен:

1) рассказывать анекдоты;

2) истории из своей жизни.

Практика

Пример 1. Литература
Сторителлинг-технология на тему 

«”Призрак Оперы” Г. Леру»

Сторителлинг — это умение писать истории 

таким образом, чтобы читатель сам пришел 

к нужному выводу. Продуманный и грамот-

но поданный рассказ зачастую способен 

убедить не хуже, а порой даже лучше, чем 

сухие факты, иметь более значимый эф-

фект в плане конверсии. История позволя-

ет читателю испытать настоящие чув ства — 

сопереживание, восторг, вдохновение или 

даже гнев, всё что угодно.

Аудитория: данная техника представления 

информации может быть использована 

в школе на внеурочных занятиях по литера-

туре в старшем звене (9–11-е классы) и в вы-

сших учебных заведениях для студентов фи-

лологического направления при изучении 

творче ства французского писателя Г. Леру.

Тема: роман Г. Леру «Призрак Оперы».

Целью является привлечение учащихся 

к изучению творче ства писателя Г. Леру, 

в частно сти, его романа «Призрак Оперы». 

Образовательные задачи:

развитие умения составлять тексты на за-• 

данную тему;

формирование навыков работы с текс-• 

том; 

развитие творче ских способностей, по-• 

ощрение креативно сти. 

Основные элементы сторителлинга.

1. Главный герой рассказа и персонажи

Это очень важный элемент, автор должен 

сделать так, чтобы читатель увидел себя 

в главном герое, сопереживал ему, чув-

ствовал его эмоции. Героем может быть 

автор истории, близкие люди или вовсе 

вымышленный персонаж.

2. Место или время

Обычно это больше вспомогательный эле-

мент, но как раз детали и погружение в опре-

делённую локацию 

отличают сторител-

линг от обычного 

пове ствовательного 

поста.

1  Кузовенкова А.И. Сторителлинг как 

новая медиатехнология // Знак: проблем-

ное поле медиаобразования. — 2017. — 

№ 4. — С. 138–143.
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Можно использовать конкретное место или 

даже дату, но можно и косвенно указать ло-

кацию и время (как в примерах), этого тоже 

достаточно, чтобы передать настроение ге-

роя и погрузиться в атмосферу дей ствия.

3. Проблема или конфликт

Это кульминационный момент с описанием 

трудностей или проблем, с которыми столк-

нулся герой, и их преодоления. Читателю 

должно быть любопытно, он должен пере-

живать за героя. Ещё лучше, если персона-

жи совершают какие-то ошибки, так ситуа-

ция становится более жизненной.

4. Развязка

История должна иметь свой конец: хороший 

или плохой. Читатель должен чётко просле-

дить главную мысль и мораль истории. 

В конце истории побуждайте подписчиков 

к какому-либо дей ствию. Можно попросить 

прокомментировать, поделиться мыслями 

или соб ственным похожим опытом.

Задания.

Какие эмоции вызывает эта история? 1. 

С каждым ли человеком может такое 

случиться?

Почему именно музыку герой выбрал 2. 

делом своей жизни? Можно ли через 

неё передать свои чув ства?

Какова основная мысль этой истории? 3. 

Какой совет вы могли бы дать герою? 4. 

Как бы сами поступили на его месте?

Напишите свою историю, опираясь на сю-5. 

жетную линию романа Г. Леру «Призрак 

Оперы».

Подведение итогов и выставление оценок.

Критерии оценивания учащихся:

дан полный ответ на поставленные вопро-• 

сы — до трёх баллов (1–3 вопросы);

грамотность изложения — до пяти баллов;• 

выдержана ли структура сторителлинга • 

(для 5 вопроса) — до пяти баллов. 

креативность — до двух баллов.• 

Максимальное количе ство баллов — 

15 баллов.

От 12 до 15 баллов — оценка «отлично»; 

от 8 до 11 баллов — оценка «хорошо»; от 5 

до 8 баллов — оценка «удовлетворитель-

но»; от 0 до 4 баллов — оценка «неудовлет-

ворительно».

Вариант сторителлинга, предложенный 
студенткой 5 курса Светланой Разживиной.

Ребята, я расскажу вам небольшую историю, 

которая произошла несколько веков назад 

в другой стране, с людьми, которые, на пер-

вый взгляд, не похожи на нас, но то, что вы 

услышите, может помочь вам иначе взгля-

нуть на мир, на литературу и на самих себя. 

Это случилось в месте, которое привлекает 

своей внешней красотой и пышностью 

убран ства, но только единицы знают, что 

таят его скрытые от глаз кулисы и подвалы. 

Опера Гарнье — париж ский оперный театр, 

легенды о котором не знает лишь ленивый. 

Именно это здание стало домом для наше-

го героя — Эрика. 

Эрик родился обычным ребёнком, любил 

играть, веселиться и был счастлив. Но 

со временем мальчик стал замечать косые, 

опасливые взгляды в свою сторону, а иног-

да и смех, но не такой, от которого хочется 

смеяться самому, нет, от этого смеха хоте-

лось плакать, спрятаться в самый дальний 

темный угол и плакать. Эрик был обычным 

мальчиком, но с необычным отличием — 

его лицо было изуродовано. Это урод ство, 

дарованное ему с рождением, как подарок, 

который мешает, ты перекладываешь его 

из одного места в другое, стираешь с него 

пыль, пытаешься как-то спрятать, когда 

приходят го сти, но не можешь вернуть на-

зад, выкинуть или поменять — это то, что 

с тобой навсегда. И это делало ситуацию 

Эрика ещё трагичнее. Обще ство не прини-

мало мальчика, родители оставили его, 

и Эрик был вынужден с раннего дет ства 

сам учиться выживать. Но рядом с ним 

всегда была его музыка! 

«Музыка, подобно дождю, капля за каплей, 

просачивается в сердце и оживляет его» (Ро-

мен Роллан). Жизнь Эрика была трудной 

и опасной, он совершал страшные поступки, 

безрассудные и безжалостные, даже был го-

тов убивать ради любви. Его измученное 

за долгие годы скитания и одиноче ства серд-

це наконец-то обрело в музыке жизнь, благо-

даря своему таланту, Эрик наконец-то при-

близился к людям, показал им себя 

настоящего, свою душу, а не изуродованное 

лицо. Но мир намного более коварный, и зри-

тели, которые так любили слушать сочинён-

ную Эриком музыку, всё также ненавидели 
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и боялись его. И только молодая певица, об-

щавшаяся с ним посред ством песен, знала, 

кто он на самом деле, в глубине души, за мас-

кой урод ства и зло сти. Но их любовной исто-

рии не суждено было случиться. 

Ни одно живое суще ство не рождается 

со злостью и ненавистью в душе. То, каким 

вырастает человек и что он делает для до-

стижения своей цели, — это влияние окру-

жения, отношения близких и не очень лю-

дей, но быть человеком и остаться им, 

несмотря на всю причинённую боль, несмот-

ря на страх — это удел сильных духом лю-

дей. И пусть Эрик так и не был принят теми, 

к кому он тянулся всю жизнь, пусть его лю-

бовь оказалась несчастной, но он смог, бла-

годаря музыке, оживить своё сердце и сде-

лать правильный жизненный выбор в пользу 

того, кого по-настоящему полюбил.

Пример 2. Рус ский язык
Образовательный сторителлинг на тему 

«Формальная сторона эргонимов»

Аудитория: данный вид работы предназна-

чен для учащихся старшего звена (9–11-е 

классы) при изучении темы «Формальная 

сторона эргонимов». Также данный вид 

деятельно сти можно использовать и при 

изучении других тем.

Тема: «Формальная сторона эргонимов».

Цель — посред ством рассказа истории за-

интересовать учащихся в изучении новой 

темы «Формальная сторона эргонимов».

Задачи:

Подготовка к изучению нового материала;• 

Развивать навыки аудирования;• 

Развитие умений анализа текста;• 

Актуализация имеющихся знаний по рус-• 

скому языку.

Использовать сторителлинг на уроке русс-

кого языка можно двумя способами.

Первый способ. Использование сторител-

линга предполагается на начальном этапе 

урока «Формальная сторона эргонимов». 

Далее предполагается переход к изучению 

теоретического материала.

Работа с сторителлингом состоит из следу-

ющих этапов.

На первом этапе учащиеся прослушивают 

историю и в ходе фронтальной беседы от-

вечают на вопросы.

О чём эта история?• 

Каким образом произошло превращение • 

трёх тараканов в зебру?

В чём же была причина разорения «Трёх • 

тараканов»?

Вспомните и назовите функции эргони-• 

мов?

Почему «Три таракана» заменили на • 

«ZEBRA»?

На втором этапе учащимся предлагается 

проанализировать с эргонимы «Три тарака-

на» и «ZEBRA» с лингви стической точки 

зрения. Выявить достоин ства и недостатки 

каждого эргонима. После этого учащиеся 

озвучивают свои результаты и обсуждают 

их совместно с классом и учителем.

На четвёртом этапе учащимся предлагает-

ся на основе проведённого анализа сфор-

мулировать особенно сти формального 

оформления эргонимов.

На пятом этапе, который проводится после 

изучения теоретического материала, уча-

щиеся сравнивают особенно сти формаль-

ного оформления эргонимов, которые 

сформулировали сами, с особенностями, 

полученными в ходе изучения темы, и 

осуще ствляют самопроверку по эталону.

Для самопроверки разработаны критерии 

оценивания:

1) названы правильно все особенно сти фор-

мального оформления эргонимов — 2б;

2) отсут ствуют 1–2 особенно сти — 1б.

Учитель осуще ствляет оценку работы уче-

ника (анализ эргонимов и составление пе-

речня особенностей формального оформ-

ления) по следующим критериям:

1) полнота и логичность выполнения ана-

лиза — 2б; 

2)  правильное формулирование особен-

ностей — 2б;

3)  грамотность оформления работы — 2б;

4)  активная работа во время фронтальной 

беседы — 1б.

Полученные баллы суммируются. Макси-

мальное количе ство баллов — 10.
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Второй способ работы со сторителлингом 

предполагается на этапе закрепления изу-

ченного материала. В данном случае уча-

щиеся сами составляют историю. 

При этом выделяются следующие этапы ра-

боты:

1)  знаком ство с понятием сторителлинг, 

правила и сценарии создания;

2)  составление сторителлинга по теме 

«Формальная сторона эргонимов»;

3)  представление готового рассказа.

Критерии оценивания:

1)  полнота и правильность содержания — 

3б;

2)  логичность изложения материала — 2б;

3)  правильность и эмоциональность устно-

го рассказа — 2б;

4)  грамотность оформления работы — 2б;

5)  оригинальность — 1б. 

Максимальное количе ство баллов — 10.

Вариант сторителлинга, предложенный 
студенткой 5 курса Еленой Божик на тему 
«Превращение трёх тараканов в зебру».

Вы слышали о том, что однажды три тара-

кана превратились в зебру? Было это в од-

ном городе, название которого лучше не го-

ворить вслух. И были в этом городе «Три 

таракана» — так называлось кафе. Там бы-

ло чисто и уютно, готовили вкусную еду, 

но только посетителей было очень мало, 

а вскоре они вообще исчезли.

Стал владелец думать, как ему быть: поме-

нял интерьер, работников, кухню, но это 

не помогло. В один день, когда владелец уже 

совсем опу стил руки и решил продать «Три 

таракана», пришёл к нему мужчина и сказал, 

что поможет владельцу спа сти его кафе, 

только для этого нужно ему три дня.

Прошло три дня, владелец приходит, а «Трёх 

тараканов» нет, а на их месте «ZEBRA», на-

полненная посетителями. Вот так и превра-

тились три таракана в зебру.

Заключение

Методика сторителлинга на уроках русско-

го языка и литературы помогает вызвать 

у учащихся положительные эмоции, помо-

гает лучше усваивать учебный материал, 

актуализирует гуманитарные знания. �
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